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[EN] Levenhuk LabZz SK20 Survival Kit

Never, under any circumstances, look directly at the Sun, another bright source of light or at a laser through this device, as this may cause
PERMANENT RETINAL DAMAGE and may lead to BLINDNESS.

Beware of insect bites!
Children should use the device under adult supervision only.
If a part of the device or battery is swallowed, seek medical attention immediately.

Keep packaging materials away from children to avoid risk of suffocation.

Always replace the whole set of batteries at one time; taking care not to mix old and new ones, or batteries of different types. Make sure the
batteries are installed correctly with regard to polarity (+ and -). Remove used batteries promptly. Never heat batteries in order to revive them.

Binoculars

Look through the binoculars’ eyepieces with both eyes. To adjust the interpupillary 2 3 1. Objective lens
distance, keep varying the angle between the binoculars’ parts (relative to its 2. Eyepieces
central axis) until the image merges into a single circle. Remember the setting for ‘ | 3. Central focusing
future use. wheel

Follow this procedure to adjust focus setting:
® | ook through your binoculars at a distant object;
®  Rotate the central focusing wheel until the view is focused.

Magnifier
Magnifier is a convenient magnifying glass with a handle. These magnifiers enable
young explorers of the world to magnify and observe in detail any tiny objects.

Compass
With the compass, you can easily orient a map and set directions for travel, safely 1. Sight wire (front
hike off-road without getting lost, easily determine where you are and calculate sight)
the distance to your destination D . 2.Sight glass
b—~ 3. Rotating rim
5— 4. Sight slot (sight
—2 notch)
—3 5. Magnifying glass
6. North arrow

(compass needle)
. 360° scale with
7 degrees

~

Bug jar

With bug jar you can observe living creatures without any harm to them or the o
environment. This spacious transparent glass can hold plants, insects, spiders and
even fish (when the glass is filled with water). You can watch the can'’s inhabitants

through its transparent walls or through the cap with built-in magnifying lenses.

Warranty: lifetime. For further details, please visit our web site: www.levenhuk.com/warranty
The manufacturer reserves the right to make changes to the product range and specifications without prior notice.



Hab6op 3a ouenasaHe Levenhuk LabZZ SK20

HuKora v npu HUKaKBU 06CTOATENCTBA He FNefaliTe AMPEKTHO KbM CITBHLIETO, APYr APBK U3TOYHUK Ha CBETNIMHA UAW Nlasep npes ToBa
YCTPOWCTBO, ThiA KaTo ToBa Moe Aa npeavssuka NEPMAHEHTHO YBPEXOAHE HA PETUHATA u moxe aa nosefe fo C/IEMOTA.

BHuMagaiiTe 3a yxansaHe oT HaceKkomu!
ﬂeuara Tpnﬁsa Aa usnonsear yCTpO;ICTBOTD CcaMo nof Haasopa Ha Bb3pacTHU.
AKo HAKOA YacT oT yCTpOﬁCTEOTO wnun 6aTepMﬂTa 61;,an noroenHaTu, HesabaBHO norbpceTe MeAULMHCKa NOMOLLL.

[pbiKTe onakoBbYHUTE MaTepuani aaney ot feua, 3a Aa usberHeTe pucKa OT 3ayLuaBaHe.

BuHarv cMeHsTe BCUYKM 63TepMM eJHOBpeMeHHO, KaTo BHUMaBaTe Aa He CMecuTe CTapu 1 HOBU U 63TE‘pl4VI OT pasnn4eH Tun. VBepeTe ce, 4ye
éaTepmwTe Ca NocTaBeHW NpaBU/THO MO OTHOLLIEHWe Ha NoJSIAPHOCTTa (+ 1 -). UsBapeTe usnonssaHute 63TE‘pMV] He3abaBHo. HuKora He 3arpHBa|71Te
6aTepMVI. OnUTBaKK Ce Aa M U3nonssare AOMbIAHUTENHO BpeMe.

BuHoKBbN

lMornenHete npes oKynApuTe Ha G1HOKBNA C ABETe oum. 3a a perynvpare 2 3 1. Newwy Ha o6eKTnBa

Pa3CTOAHMETO MeM [y OKy/IApUTE, MPOAbMKeTe Aa NMPOMEHATE b b/la Mey HacTute 2. Okynspun

Ha BMHOKBbNa (OTHACALLM Ce KbM LIeHTPasiHaTa My oc), [IOKaTo U306parKeHNeTo He ce ‘ | 3. MpbeTeH

T0ABY B @AMHIYHA OKPBHKHOCT. 3anoMHeTe HacTpoiKaTa 3a 6beLLo U3Mon3BaHe. HacTpoiiBaHe

CnepisaiiTe Tasu npoLieiypa, 3a Aa perynupare ¢okyca: Ha 3a dpoKycupaHe
®  [lorneaHeTe npe3 6UHOKBLNA KbM OTAANeYeH 06eKT;
®  3apbpreTe NpbCTEHa 3a GoKycupaHe, AOKATO He GoKycupaTe Usrneda. —

Jlyna

Jlynata e yao6Ha nyna ¢ ApbKa. Tesun nyny no3sonABaT Ha M1aau M3cnefoBa-

TeJI1 Ha CBeTa OKOJ10 TAX Aa yBesiM4yaeat n Haﬁmo,anaT B FIOJJpOﬁHOCTVI BCUYKN

MaJlku 06eKTU.

Komnac

C KoMnaca MoXeTe JIeCHO [ja ce OpuUeHTMpaTe Mo KapTa 1 Aa onpeenATe MOCOKN 1. Mpuuenex

3a MbTyBaHe, 6e30MacHo fja NpaBuTe odpoyA npexoau, b6e3 Aa ce rybute, necHo NPOBOAHMK

. (npeaHo BUMKAaHE)
. 3pUTeNHO CTBKNO
. BbpTALL ce 06pBM
. CnoT 3a BuaaHe
—3 (npopes 3a
BUMKTaHe)
. Jlyna
. CTpenka 3a CeBep
7 (cTpenka Ha
Komnaca)
/ . 360° ckana
6 ¢ rpagycu

[ia onpefenATe Kbe ce HaMmMparTe, U Aa U34HMCIABATE PasCTOAHMETO A0 KpaiHaTta
[fecTUHaumA.

N

N
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HYTMMKa 3a HaceKoMu 2
Ypes KyTuitKaTa 3a Hacekomu Bue MorKeTe Aa HabnloaaBaTe MUBK CbLLECTBa, 663

[la HaBpe/uTe Ha TAX WM Ha OKoJHaTa cpeqa. Tasu Npo3payHa CThKIeHa Yallka

MOXe MOraT [ja ce MOCTaBAT pacTeHUA, HaceKoMM, NaALM 1 1opu pUBKM (KoraTo e

Mb/Ha ¢ Boaa). MoeTe fa HabniofaBaTe obuTaTennTe Ha KyTuitKaTa npes HelHu-

Te NPO3payHy CTEHU UMW NPe3 KanayKata ¢ BrpafieHn ynu. %

FapaHuuA: foxuBoTHA. 3a NoBeye MHGOpMaLMA NoceTeTe HallaTa yebcTpanuua: www.levenhuk.bg/garantsiya
Mpon3BoANUTENAT CY 3anasBa NpaBoTo [4a NpaBu NPOMEHM Ha raMarta NpoAyKTU 1 crieLMdUKaLMmTe UM 6e3 NpeaBapUTENHO yBEAOMIIEHHE.



Sada Levenhuk LabZZ SK20 Survival Kit

Nikdy, za Zadnych okolnosti se timto pFistrojem nedivejte pfimo do slunce, jiného svételného zdroje nebo laseru, nebot hrozi nebezpeé&i
TRVALEHO POSKOZENI SITNICE a pfipadné& i OSLEPNUTI.

Dejte pozor na kousnuti ¢i Stipnuti hmyzem!

Déti by mély pouZivat pfistroj pouze pod dohledem dospélé osoby.

Pokud dojde k poZiti ¢asti zafizeni nebo baterie, okamZité vyhledejte lékaf'skou pomoc.
Zabrafite d&tem v pfistupu k balicim materialtim! Hrozi NEBEZPEC UDUSENI!

PFi vyméné vZdy nahrazuijte celou sadu baterii a dbejte na to, abyste nemichali staré a nové baterie, pripadné baterie riiznych typd. Ujistéte se, zda
jsou baterie instalovany ve spravné polarité (+ resp. -). PouZité baterie véas vymériujte. Baterie se nikdy nepokousejte oZivit zahfivanim.

Binokularni dalekohled

Podivejte se pres triedr obéma ocima. Chcete-li upravit vzdalenost mezi tubusy, 2 3 1. Cocky objektivu
méfite Uhel mezi ¢astmi triedru (a stfedovou osou), dokud obraz nevidite jako 2. Okulary
jediny kruh. Zapamatuijte si nastaveni pro budouci pouZiti. ‘ | 3. Stiedovy
Postup pro Upravu zaostteni: zaostiovaci Sroub
®  Podivejte se pres triedr na vzdaleny objekt;
®  QOtacejte stfedovym zaostfovacim Sroubem, dokud neni obraz ostry.

Lupa

Lupa je snadno pouZitelné a praktické zvétSovaci sklo s rukojeti. Tyto lupy
umoziuji mladym objevitelim svéta zvétSovat a sledovat v detailu malé objekty
vieho druhu.

Kompas
S kompasem miZete snadno spravné orientovat mapu a nastavit smér cesty, 1.Zamérna nitka
bezpeéné vyrazit do terénu a nezabloudit, jednoduse urcit misto, kde se nachazite, (dratek)
a stanovit vzdalenost k cili. @ . 2. Kryci sklo
4 -7 3. OtoZny kotoug
5— (rédmecek)
—2 4.Zamérna drazka
—3 5. Lupa

6. Sipka severu
(stfelka kompasu)
7. 360° stupnice

Nadobka na hmyz

e
Pomoci nddobky na hmyz muZete pozorovat Zivé tvory, aniz byste jim nebo
Zivotnimu prosttedi zpUsobili jakoukoli Ujmu. Tato prostorna nadobka z
prihledného skla slouZi k uloZeni rostlin, hmyzu, pavoukl a dokonce rybek (kdyZz

je nadobka naplnéna vodou). Obyvatele nadobky mlZete pozorovat pres jeji
prihledné stény nebo pres vicko s integrovanymi lupami. %

Zaruka: doZivotni. Dalsi informace — navstivte naSe webové stranky: www.levenhuk.cz/zaruka
Vyrobce si vyhrazuje pravo bez predchoziho upozornéni ménit sortiment a specifikace vyrobku.



Levenhuk-Abenteuerset LabZZ SK20

Richten Sie das Instrument unter keinen Umstanden direkt auf die Sonne, andere helle Lichtquellen oder Laserquellen. Es besteht die Gefahr
DAUERHAFTER NETZZHAUTSCHADEN und ERBLINDUNGSGEFAHR.

Vorsicht, nicht von Insekten beiBen oder stechen lassen!

Kinder sollten das Gerét nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

Wenn ein Teil des Geréats oder des Akkus verschluckt wird, suchen Sie sofort einen Arzt auf.
Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten! Es besteht ERSTICKUNGSGEFAHR!

Stets alle Batterien gleichzeitig ersetzen. Alte und neue Batterien oder Batterien verschiedenen Typs nicht mischen. Beim Einlegen der Batterien auf
korrekte Polung (+ und -) achten. Verbrauchte Batterien umgehend entnehmen. Batterien diirfen nicht zum Wiederbeleben erwarmt werden.

Fernglas
Schauen Sie mit beiden Augen durch das Fernglas. Zum Anpassen des 2 3 1. Objektivlinse

beiden Fernglastuben (den ,Rohren*), bis Sie das Bild in einem perfekten Kreis 3. Zentrales
sehen — nicht wie eine liegende Acht, wie man es 6fter in Filmen sieht. Merken Sie Scharfstellrad
sich diese Einstellung fur die Zukunft.
Mit den folgenden Schritten stellen Sie Scharfe ein.

®  Betrachten Sie ein weit entferntes Objekt durch das Fernglas. —

® Drehen Sie das zentrale Scharfstellrad, bis Sie das Bild scharf sehen.

Pupillenabstandes &ndern Sie den Winkel und damit den Abstand zwischen den ‘ | 2. Okulare

VergroBerungsglas

Unser VergroBerungsglas ist eine praktische Lupe mit Griff. Mit diesem
VergroBerungsglas kannen junge Welterforscher auch die kleinsten Dinge ganz
nah heranholen und bis ins Detail untersuchen.

Kompass
Mit dem Kompass konnen Sie sich leicht auf einer Karte orientieren und die 1. Visierdraht
Reiserichtung festlegen. («Korn»)
@ . 2. Sichtglas
4 .7 3. Drehkranz
5— 4. Visierspalt
2 ("Kimme')
—3 5. Lupe
6. Nordpfeil
(Kompassnadel)
7. 360°-Skala mit
7 Gradzahlen
6
Insektendose =
Mit der Insektenkanne kénnen Sie Lebewesen beobachten, ohne ihnen oder .
der Umwelt zu schaden. Das groBe durchsichtige Glas kann Pflanzen, Insekten,
Spinnen und — wenn Sie es mit Wasser fiillen — sogar Fische aufnehmen. Die
Bewohner der Dose kdnnen Sie dann durch die durchsichtigen Wande beobachten.
Oder durch den Deckel, in den ein VergroBerungsglas eingebaut ist. %

Garantie: lebenslangliche. Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Website: www.levenhuk.de/garantie
Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen an der Produktpalette und den technischen Daten vorzunehmen.

o



Kit de supervivencia Levenhuk LabZZ SK20

Nunca, bajo ninguna circunstancia, mire directamente al sol, a otra fuente de luz intensa o a un laser a través de este instrumento, ya que
esto podria causar DANO PERMANENTE EN LA RETINA y CEGUERA.

iCuidado con las picaduras de insectos!
Los nifios Unicamente deben utilizar este dispositivo bajo la supervision de un adulto.
En caso de ingestion de componentes del dispositivo o de la pila, busque asistencia médica de inmediato.

Mantenga fuera del alcance de los nifios los materiales de embalaje para evitar o peligro de asfixia.

Reemplace siempre todas las pilas al mismo tiempo. No mezcle pilas viejas y nuevas, ni pilas de diferentes tipos. Asegurese de instalar las pilas
correctamente segun su polaridad (+ y -). Retire lo antes posible las pilas agotadas. Nunca caliente las pilas para intentar reavivarlas.

Prismaticos

Mire a través de los oculares de los prismaticos con los dos ojos. Para ajustar la 2 3

. Lente del objetivo

distancia interpupilar, siga variando el angulo entre las partes de los prismaticos 2. Oculares
(en relacion con su eje central) hasta que la imagen se fusione en un solo circulo. 3. Rueda central de
Recuerde el ajuste para uso futuro. enfoque

Siga este procedimiento para ajustar el enfoque:
® Mire a través de los prismaticos a un objeto distante;
®  Gire la rueda central de enfoque hasta enfocar la vista. —

Lupa
La lupa es una préctica lupa con mango. Estas lupas permiten a los jévenes
exploradores del mundo ampliar y observar en detalle cualquier objeto diminuto.

,e
Brujula

Con la brijula, podré orientar facilmente un mapa y definir rutas para viajar, . Alambre (mira
caminar de forma segura y sin perderse en terrenos sin sefializar, saber delantera)
facilmente donde se encuentra y calcular las distancias a su punto de destino. @ . Mirilla

Corona giratoria
Punto de mira
Lupa

Flecha de norte
Limbo con
indicaciones de
grados para 360°

—2
—3

o
Nookwn

Frasco para observar insectos =
Con el frasco para insectos puedes observar criaturas vivas sin hacerles dafio ni ‘
tampoco dafiar al medio ambiente. El frasco de vidrio es espacioso y transparente

y en él se pueden poner plantas, insectos, arafias, e incluso peces (si el frasco

esta lleno de agua). Puedes observar a los habitantes del frasco a través de sus

paredes transparentes o a través de la tapa, que tiene una lupa de aumento
incorporada. ':’ E

Garantia: de por vida. Para mas detalles visite nuestra pagina web: www.levenhuk.es/garantia
El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en la gama de productos y en las especificaciones sin previo aviso.



Levenhuk LabZZ SK20 tulélokészlet

Ennek az eszkéznek a hasznélataval soha, semmilyen kériilmények kézdtt ne nézzen kdzvetleniil a Napba, vagy egyéb, nagyon erés
fényforrasba vagy lézersugarba, mert ez MARADANDO KAROSODAST OKOZ A RETINAJABAN ES MEG IS VAKULHAT.

Gvakodij a rovarcsipéstél!

Gyermekek kizarolag felnétt feliigyelete mellett hasznalhatjak.
Ha az eszkoz valamely alkatrészét vagy az elemét lenyelik, akkor kérjen, azonnal orvosi segitséget.
A fulladasveszély elkerilésére a csomagoldanyagot gyermekektél elzartan tartsa.

Elemcsere soran mindig az dsszes elemet egyszerre cserélje ki; ne keverje a régi elemeket a frissekkel, valamint a kiilénbz6 tipusu elemeket se
keverje egymassal 6ssze. Gy6z6djon meg réla, hogy az elemek a pélusokat tekintve is helyesen keriilnek az eszkézbe (+ és -). A lemertiilt elemeket
azonnal tavolitsa el. Az elemek élettartamanak megnéveléséhez soha ne kisérelje meg felmelegiteni azokat.

Kétszemes tavcsé

Mindkét szemével nézzen a kétszemes taves6 szemlencséjébe. A pupillatavolsag 2 3 1. Objektivlencse
allitdasahoz véltoztassa a kétszemes tavesé tubusainak sz6gét (a kozponti 2.Szemlencse
tengelyhez képes), mig a kép egyetlen kdrben nem egyesiil. Jegyezze meg a ‘ | 3. Kdzponti fokusz-

bedllitast, hogy azt késébb is hasznalhassa. allité kerék
Kovesse az alabbi eljarast a fokusz beallitasdhoz:

®  Nézzen a kétszemes tavcsdvel egy tavolban talalhaté objektumot;

® Kezdje el forgatni a kozponti fokuszallitd kereket egészen addig, mig a kép —

élessé nem valik.
o7

Nagyito
A nagyit6 egy kényelmes, fogantyUs nagyitd. A nagyitoval a vildg fiatal felfedezéi
minden apré targyat részletesen, felnagyitva tanulmanyozhatnak.

. ”
Iranytu
A irdnytlvel kdnnyen orientdlédhat a térképeken és kijel6lheti az utazas, 1. Iranyhuzal (elére
haladas irdnyat; biztonsadgosan kozlekedhet a természetben, anélkiil, hogy irany)
eltévedne, ill. konnyen meghatarozhatja, hogy hol tartézkodik, és kiszamohatja @ 2.Szelence
a tavolsagot a célig. 4 .7 3. Forgathat6 gydrd

5— 4. Iranyjelz6 bevagas
—_—2 (iranyzék)
—3 5. Nagyitdiiveg
6. Eszak nyil
(magnest()

7. 360°-0s szamskala

Rovarmedgfigyel6 doboz

A rovarmegfigyeld dobozzal az élélényeket az él5lény és a kérnyezet pusztitdsa o
nélkil figyelheted meg. A tagas &tlatszd ivegben névényeket, bogarakat, pokokat
és még halakat is tarthatsz (ha az Gveget vizzel t6ltd fel). A dobozban taldlhaté
élélényeket az atlatszo falakon vagy a kupakba épitett nagyitd lencsén keresztiil

figyelheted meg. %

Szavatossdg: élettartamra sz6ld. Tovabbi részletekeért latogasson el weboldalunkra: www.levenhuk.hu/garancia
A gyarté fenntartja magénak a jogot a termékkinalat és a miiszaki paraméterek elézetes értesités nélkil torténé modositasara.



Kit di sopravvivenza Levenhuk LabZZ SK20

Non utilizzare in nessun caso questo apparecchio per guardare direttamente il sole, up’al!ra sorgente di luce ad alta luminosita o un laser,
perché cio potrebbe provocare DANNI PERMANENTI ALLA RETINA e portare a CECITA.

Fa’ attenzione alle punture di insetto!

| bambini devono usare questo strumento solo sotto la supervisione di un adulto.

In caso di ingestione di una parte dell'apparecchio o della batteria, consultare immediatamente un medico.

Tenere i materiali di imballaggio lontano dalla portata dei bambini per evitare il pericolo di soffocamento.

Sostituire sempre tutte le batterie contemporaneamente, evitando accuratamente di mischiare batterie vecchie con batterie nuove oppure batterie
di tipo differente. Assicurarsi che le batterie siano state inserite con la corretta polarita (+ e -). Rimuovere subito le batterie esaurite. Non tentare di
riattivare le batterie riscaldandole.

Binocolo

Osservare attraverso il binocolo con entrambi gli occhi. Per regolare la distanza
interpupillare, continuare a variare l'angolo tra le parti del binocolo (relativamente
al suo asse centrale) finché non si vede un’unica immagine circolare. Ricordare il
posizionamento per gli utilizzi futuri.
Seguire questa procedura per regolare la messa a fuoco:

®  Osservare un oggetto lontano tramite il binocolo;

® Ruotare la ghiera di messa a fuoco centrale finché l'oggetto non risulta

nitido.

Lente d’ingrandimento

La lente d'ingrandimento & uno strumento dotato di pratica impugnatura. Queste
lenti d'ingrandimento consentono ai giovani esploratori del mondo di osservare
minuscoli oggetti in dettaglio.

Bussola

Con la bussola & possibile orientare facilmente una mappa e impostare la
direzione di viaggio, fare trekking fuori dai sentieri in tutta sicurezza senza
perdersi, determinare con facilita la propria posizione e calcolare la distanza da
percorrere per arrivare a destinazione.

Barattolo per insetti

Con il barattolo per insetti potrai osservare le creature viventi senza far loro
del male e senza rovinare I'ambiente. Lo spazioso recipiente trasparente pud
contenere piante, insetti, ragni e persino pesciolini (basta riempire il barattolo
d'acqua). Potrai osservare gli ospiti del barattolo attraverso le sue pareti
trasparenti oppure tramite il coperchio con le lenti d'ingrandimento integrate.

Garanzia: a vita. Per maggiori dettagli, visitare il nostro sito web: www.levenhuk.eu/warranty

2 3
D
4 i
F—
—2
—3

ILproduttore si riserva il diritto di modificare senza preavviso le specifiche tecniche e la gamma dei prodotti.

1. Lente obiettivo

2. Oculari

3. Ghiera di messa a
fuoco centrale

. Filo di traguardo
(vista frontale)

. Vetro di lettura

. Ghiera rotante

Fessura di

puntamento (tacca

di puntamento)

Lente di

ingrandimento

. Freccia verso nord

(ago della bussola)

Quadrante con

scalaa 360°
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Zestaw survivalowy Levenhuk LabZZ SK20

Pod zadnym pozorem nie wolno kierowa¢ przyrzadu bezposrednio na stonce, $wiatto laserowe lub inne Zrédto jasnego $wiatta, poniewaz

moze to spowodowaé TRWALE USZKODZENIE SIATKOWKI lub doprowadzi¢ do SLEPOTY.
Uwazaj na ugryzienia owaddéw!

Dzieci mogg uzywac tego urzadzenia tylko pod nadzorem osoby doroste;.

W razie potknigcia jakiejkolwiek czesci lub baterii nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z lekarzem.

Elementy opakowania trzyma poza zasiegiem dzieci.

Nalezy wymienia¢ wszystkie baterie jednoczesnie; nie nalezy taczy¢ starych i nowych baterii ani baterii roznych typéw. Podczas wktadania baterii
nalezy zwraca¢ uwage na ich bieguny (znaki + i -). Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyjac. Nie ogrzewa¢ baterii w celu przedtuzenia czasu ich
dziatania.

Lornetka
Przyt6z obydwoje oczu do okularéw lornetki. Aby wyregulowaé rozstaw zrenic, 2 3
zmieniaj kat miedzy elementami lornetki (wzgledem osi $rodkowej), az obrazy
potacza sie w jeden okrag. Zapamietaj ustawienie na przysztos¢. ‘ |
Aby wyregulowa¢ ostro$¢, wykonaj nastepujace czynnosci:

®  Obserwuj przez lornetke oddalony obiekt.

®  Obracaj centralne koto ustawiania ostrosci, az obraz bedzie ostry.

Lupa
Wygodna lupa z raczka. Z jej pomoca mtodzi odkrywcy moga poznawac $wiat w
powiekszeniu i obserwowac szczegdty niewielkich obiektéw.

Kompas

Kompas utatwia zorientowanie mapy i okreslenie kierunkéw podrézy, umozliwia
bezpieczng wedrdwke w terenie, bez niebezpieczenstwa zgubienia sig, oraz
okreslenie potozenia i odlegtosci do celu. > -

. . . ’
Pojemnik do obserwacji owadow o
Pojemnik do obserwacji owaddw pozwala obserwowac zywe organizmy bez .
szkody dla nich i dla Srodowiska. W przestronnym, przezroczystym szklanym

pojemniku mozesz umiescic rosliny, owady, pajaki, a nawet ryby (jesli wypetnisz

pojemnik wodg). Organizmy znajdujace sie w pojemniku mozna oglada¢ przez
przezroczyste Scianki lub wbudowane soczewki powiekszajace. %

Gwarancja: na cale zycie. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie: www.levenhuk.pl/gwarancja
Producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian w ofercie produktdw i specyfikacjach bez uprzedniego powiadomienia.

1.
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3] ~wN -
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Soczewki
obiektywowe

. Okulary
. Centralne koto

ustawiania ostrosci

. Kreska celownicza

(przednia czes¢)

. Okno kontrolne
. Pierécien obrotowy
. Szczerbinka

celownicza
(celownik)

. Szkto

powiekszajace

. Igta magnetyczna

(strzatka
wskazujaca
pétnoc)

. Podziatka

stopniowa 360°



Kit de sobrevivéncia Levenhuk LabZZ SK20

Nunca, em qualquer circunstancia, olhe diretan:\ente para o Sol, ou para outra fonte de luz intensa, ou para um laser através deste dispositivo,
pois isso pode causar DANOS PERMANENTES A RETINA e pode levar a CEGUEIRA.

Cuidado com as picadas de insetos!

As criangas s6 devem utilizar o dispositivo sob supervisdo de um adulto.

Se uma parte do dispositivo ou a bateria for engolida, procure imediatamente assisténcia médica.

Mantenha os materiais da embalagem afastados das criangas para evitar o risco de asfixia.

Substitua sempre o conjunto de baterias de uma s¢ vez; tome cuidado para ndo misturar baterias antigas com novas, ou baterias de tipos diferentes.
Certifique-se de que as baterias estdo instaladas corretamente no que respeita a sua polaridade (+ e -). Remova as baterias usadas prontamente.
Nunca aquega as baterias com o intuito de as reanimar.

Bindculos
Olhe através das oculares dos bindculos com ambos os olhos. Para ajustar a 2 3 1. Lentes objetivas
distancia interpupilar, varie o dngulo entre as duas partes dos binéculos (em 2. Oculares
relagdo ao seu eixo central) até a imagem se unir num Unico circulo. Lembre-se ‘ | 3. Roda de foco
desta definicdo para utilizagdo futura. central
Siga este procedimento para ajustar o foco:
®  Olhe através dos bindculos para um objeto distante;
® Rode aroda de foco central até que o objeto observado esteja focado. —
Lupa
A lupa tem uma pega pratica. Estas lupas permitem que quem gosta de explorar o
mundo possa ampliar e observar em detalhe qualquer objeto mintsculo.
’
Bussola
Com a bussola pode facilmente orientar um mapa e definir direcGes de viagem, 1. Fio de visdo (visdo
caminhar em seguranca fora da estrada sem se perder, determinar facilmente frontal)
onde se encontra e calcular a distancia até ao seu destino. D . 2. Mostrador
f——” 3. Aro rotativo
5— 4. Ranhura de visdo
— A (entalhe de vis3o)
—3 5. Lupa

6. Seta norte

(agulha da bussola)

7. Escala graduada
de 360°

Frasco para insetos

—
Com o frasco para insetos podes observar seres vivos sem os magoares e sem
prejudicares o meio ambiente. Neste espacoso frasco de vidro transparente
consegues guardar plantas, insetos, aranhas e até mesmo peixes (se encheres o

frasco com &gua). Podes examinar os habitantes do frasco através das paredes
transparentes ou das lupas incorporadas na tampa. %

Garantia: vitalicia. Para detalhes adicionais, visite nossa pagina na internet: www.levenhuk.eu/warranty
0 fabricante se reserva no direito de fazer alteragdes na variedade e nas especificages dos produtos sem notificagdo prévia.



MoxogHbin Habop Levenhuk LabZZ SK20

Hukorna He cMoTpuTe B Npubop Ha ConHue, Ha UCTOYHMK APKOro cBeTa U nasepHoro usnyvenua — 3T0 OMACHO AN11A 3PEHUA U MOXKET
MPUBECTU K CJIEMOTE!

OcTeperaiiTechb YKycOB HaceKOMbiIX!

J:lem MOryT NoJsib30BaTbCA I'Ipl/I60p0M TONBbKO NoA NPUCMOTPOM B3pPOCHbIX.

Ecnu petanb npm60pa WNIN 371IEMEHT NUTaHWA Bbinu nporno4eHbl, CPOYHO O6paTMT€‘Cb 332 MEeAULIMHCKOM NMOMOLLbIO.

XpaHuTe ynakoBKY B He[JOCTYMHOM [N1A [jeTell MecTe BO U3beaHune pucKa yayLLeHua.

an Heo6X0AMMOCTU 3aMeHbI 3NIEMEHTOB NUTaHWA MeHANTe Cpas3y BeCb KOMIJIEKT, He cMeLLMBaiTe CTapble U HOBble 3/1leMeHTbI MUTaHUA U He MCI'IOﬂb3ylj1Te
3/1eMeHTbl NUTaHUA pasHbIX TUMOB OAHOBPEMEHHO. YcTaHaBnMBaliTe af1eMeHTbI MUTaHUA B COOTBETCTBUAM C \/KBBBHHO[Z MONAPHOCTBIO (+un-). OﬂepaTMBHO
BbIHUMaliTe 13 npméopa UCMONb30BaHHbIe NIEMEHThI NUTaHWA. He nbiTaiiTech HarpeBaTb 351eMeHTbl MUTaHWA, 4TOBbI BOCCTAHOBMTB WX paﬁﬂTOCl'lOCOﬁHOCI’b.

BuHoKnb

CMoTpuTe B BUHOKNB 060MMM rNazaMu. [N1A perynMpoBKI MeM3payKoBOro 2 3 1. O6beKTUBbI
PacCTOAHWA CKNaabIBaiiTe UM PasBoAUTE NOSIOBUHKM GUHOKNA (OTHOCUTENBHO 2. OKynApbl

€ro LieHTPpasnbHo ocu) A0 TeX Mop, NoKa U3o6pareHne B 6UHOKIE He COMbETCA B 3. Koneco
©[INHYI0 OKPYXKHOCTb. 3aMOMHUTE HACTPOIKY ANIA UCTO/Nb30BaHWA B AasTbHELLIEM. $oKycHpoBKM

JnA HacTpoMKu:
®  [locMoTpuTE B BUHOKIB Ha YAANEeHHbIM 06BEKT.
®  BpatuaiiTe KosbLIO GOKYCUPOBKM, MOKa NpeMeT HabniofieHnA He GyneT —
BU[IEH YeTKo.

Jlyna
Yno6Han nyna Ha pyyke. C Heit IoHbIN UccneoBaTeslb CMOXET YBENUYUTB U
paccMoTpeThb Jio6ble MenKue NpeaMeTbl.

KomMmnac

C KoMnacoM nerko OpPUEeHTUPOBATLCA MO KapTe U Ha MeCTHOCTH, onpeaenATb

.n puuenbHaA HUTb

HanpaeneHuWe MyTy, yA06HO ABUraTbCA No NepeceyeHHoN MECTHOCTH, He TepAACh, 2. MpocMoTpoBan
V1 onpefieNiATh PaccToAHUe A0 Lienu. @ . NH3a
4 ~ 3. besenb
5— (NOBOPOTHbIV
—_—2 06040K)
—3 4. MpuueneHan
npopesb
5. uHza
6. MarnuTtHaA
7 crpenka
7. Mnagatowmit
/ undepbnar
6
Jlyna-ctakaH =
C nynoi-cTakaHoM MOHO Hab10aTh 3a HWUBbIMU OPraHU3Mamm, He NPUUUHAR .
Bpefa npupoge. B 60/1bLLOM Npo3payHblit CTakaH NOMECTATCA pacTeHus, Hace-
KOMBbIe, Nay4Ku 1 Aarme pbibKuM (eCNv 3aNoNHUTL CTakaH Bodor). Habnioaats 3a
obuTaTeNAMKU BOKCa MOKHO CKBO3b NPO3payuHble CTEHKM UMK Yepes BCTPOeHHbIe B
KPBILLKY YBEIMYMTENbHbIE CTeKa. %

FapaHTuA: noxu3HeHHaA. Mogpo6Hee cM. Ha caitte www.levenhuk.ru/support
lMpousBoanTenb ocTaBnAeT 3a CO60M NPaBO BHOCUTH Jl06ble 3MEHeHA B MOAEbHbIN PAL U TEXHUYECKUE XapaKTepUCTUKI NV NpeKpaLLaTh NpouU3BOACTBO
u3nenuA 6e3s npefBapuTeNibHOr0 yBeJOMIEHNA.



Levenhuk LabZZ SK20 Hayatta Kalma Kiti

® RETINADA KALICI HASARA neden olabileceginden ve KORLUGE yol acabileceginden kesinlikle, hicbir kosul altinda Giinese, baska bir parlak
151k kaynagina ya da bu cihaz araciligiyla bir lazere dogrudan bakmayin.

Bocek 1sirmalarina karsi dikkatli olun!
Cocuklar cihazi yalnizca yetiskin gézetiminde kullanabilir.
Cihaz veya pilin bir pargasi yutuldugu takdirde, hemen tibbi yardim alinmalidir.

Ambalaj malzemelerini bogulma tehlikesini dnlemek igin gocuklardan uzak tutun.

Eski ve yeni piller ile farkli tiirlerden pilleri birbiriyle birlikte kullanmamaya 6zen gostererek pil setini her zaman tamamen degistirin. Pillerin kutuplar
(+ ve -) agisindan dogru bir bicimde takildigindan emin olun. Kullanilmis pilleri derhal gikarin. Yeniden canlandirmak icin kesinlikle pilleri isitmayin.

Diirbiin
Her iki goziiniizle dirblin g6z merceklerinden bakin. Gozbebekleri arasi mesafeyi 2 3 1. Objektif mercegi

(merkezi eksenine gére) arasindaki agly! degistirmeye devam edin. Bu ayari 3. Odak diigmesi
sonraki kullanimlar igin kaydedin.
Odag ayarini diizenlemek igin bu prosediirii izleyin:

®  Dirbuniiniizden uzaktaki bir nesneye bakin;

®  Goriintli odaklanana kadar merkezi odaklama tekerini gevirin. —

ayarlamak igin gorinti tek bir daire ierisinde birlesene kadar dirbiin bélimleri ‘ | 2. Goz mercekleri

Biiyiiteg
Buyiiteg tutma sapli kullanisl buyitec. Bu biyitegler diinyanin geng kasiflerinin
her tirlii kiigiik cismi ayrintili biiylitmesini ve gozlemesini mimkdin kilar.

Pusula
Pusulayla gezi, kaybolmadan arazi yuriylst icin haritayr hizalayip yonleri 1. Nisangah teli
ayarlayabilirsiniz, nerede oldugunuzu kolayca belirleyip hedefinize olan mesafeyi (arpacik)
hesaplayabilirsiniz. @ 2. Nisangah cami
4 .7 3. Doner bezel
5— 4. Nisangah yuvasi
—2 (entikli arpacik)
—3 5. Biiyiiteg
6. Kuzey oku (pusula
ignesi)
7. Dereceler isaretli
7 360° dlgek
6
Bocek ~
Kavanozu ile canli hayvanlari onlara ve dogaya zarar vermeden gozleyebilirsin. Bu ‘
genis saydam cam kavanoz bitkileri, bocekleri, drimcekleri ve hatta (kavanoza

su dolduruldugunda) baliklari bile igine alir. Saydam duvarlarindan ya da dahili
buyiiteclere sahip kapagindan kavanozun sakinlerini izleyebilirsin.

Zak

Garanti: 6miir boyu. Daha ayrintili bilgi icin web sitemizi ziyaret edebilirsiniz: www.levenhuk.com/warranty
Uretici, tiriin serisinde ve teknik dzelliklerinde 6nceden bildirimde bulunmaksizin degisiklik yapma hakkini sakl tutar.



